


LEER EL MANUAL ANTES DE USAR

Este manual debe ser cuidadosamente leido por quienes
tienen o tendran responsabilidad de uso, mantenimiento o
reparacion del producto.

Este producto rendira solamente si es usado, mantenido, y
reparado en concordancia con las instrucciones del

fabricante.

PRECAUCION

Desconectar la alimentaciéon antes de desmontar el sensor.
Solamente si se conoce que el area de trabajo no es peligrosa,
se puede desmontar la tapa y el sensor del equipo.

ADVERTENCIA

La calibracion de todos los nuevos equipos debe ser
verificada exponiendo a los sensores una concentracién de
gas conocida antes de poner el instrumento en servicio. Para
la maxima seguridad, la precisién de lectura de los Sensotox
C2 debe ser verificada cada 3 meses.
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1.INTRODUCCION

El Sensotox C2 EC utiliza un sensor electroquimico para
detectar oxigeno y gases toxicos. Funciona con bateria de
13,6 Vcc o alimentacidn universal (85-260ac) con salida
analdgica (4 a 20 mA) y digital (RS-485, ModBus) ademas
dispone calendario con registro de datos. El Sensotox C2 esta
equipado de carcasa con display para la lectura de la
concentracion de gas, LEDs de estado y teclas mecanicas

para su configuracion.

El Sensotox C2 IR utiliza un sensor de infrarrojos no
dispersivos para detectar gases combustibles, didxido de
carbono y otros gases. Funciona con bateria de 13,6 Vcc o
alimentacion universal (85-260ac) con salida analdgica (4 a
20 mA) vy digital (RS-485, ModBus) ademas dispone
calendario con registro de datos. El Sensotox C2 estd
equipado de carcasa con display para la lectura de la
concentracion de gas, LEDs de estado y teclas mecanicas

para su configuracion.
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El Sensotox C2 PID utiliza un sensor de fotoionizacién para
detectar compuestos organicos volatiles (COVs). Funciona
con bateria de 13,6 Vcc o alimentacidon universal (85-260ac)
con salida analdgica (4 a 20 mA) y digital (RS-485, ModBus)
ademas dispone calendario con registro de datos. El
Sensotox C2 esta equipado de carcasa con display para la
lectura de la concentracion de gas, LEDs de estado y teclas

mecanicas para su configuracion.
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1.1 CARACTERISTICAS TECNICAS

Especificaciones Sensotox C2 EC

Tamano 160 mm x 100 mm x 85 mm
Peso 1.6 Kg
Sensor Electroguimico
Calibracion 2 puntos
IP IP-66
Alimentacion 13,6 Vcc, 85-260 V ac
Salida ¢ 20mA ,

RS-485, a 4.8, 9.6 0 19.2 Kb/seg.
Display 7 segmentos, 4 digitos y 6 LEDs
Interfaz de | Teclas mecanicas, acceso no intrusivo
usuario para calibracidon y ajuste.
Temperatura -40 a 60°C
Humedad 0 - 95 % Rh (no condensada)
Presion 0.9 - 1.1 Atm

Contactos relé

250 V (2A)
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Especificaciones Sensotox C2 IR

Tamano 160 mm x 100 mm x 85 mm
Peso 1.6 Kg
Sensor Infrarrojo no dispersivo
Calibracion 2 puntos
IP IP-66
Alimentacion 13,6 Vcc, 85-260 V ac
Salida 4 20mA ,

RS-485, a 4.8, 9.6 0 19.2 Kb/seg.
Display 7 segmentos, 4 digitos y 6 LEDs
Interfaz de | Teclas mecanicas, acceso no intrusivo
usuario para calibracion y ajuste.
Temperatura -40 a 60°C
Humedad 0 - 95 % Rh (no condensada)
Presion 0.9 - 1.1 Atm

Contactos relé

250 V (2A)
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Especificaciones Sensotox C2 LIE

Tamano 160 mm x 100 mm x 85 mm
Peso 1.6 Kg
Sensor Catalitico
Calibracion 2 puntos
IP IP-66
Alimentacion 13,6 Vcc, 85-260 V ac
Salida - 20mA ,

RS-485, a 4.8, 9.6 0 19.2 Kb/seg.
Display 7 segmentos, 4 digitos y 6 LEDs
Interfaz de | Teclas mecanicas, acceso no intrusivo
usuario para calibracion y ajuste.
Temperatura -40 a 60°C
Humedad 0 - 95 % Rh (no condensada)
Presion 0.9 - 1.1 Atm

Contactos relé

250 V (2A)
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Especificaciones Sensotox C2 PID

Tamano 160 mm x 100 mm x 85 mm
Peso 1.6 Kg
Sensor Fotoionizacién
Calibracion 2 puntos
IP IP-66
Alimentacion 13,6 Vcc, 85-260 V ac
Salida - 20mA ,
RS-485, a 4.8, 9.6 0 19.2 Kb/seg.
Display 7 segmentos, 4 digitos y 6 LEDs

Interfaz de

Teclas mecanicas, acceso no intrusivo

usuario para calibracion y ajuste.
Temperatura -40 a 60°C

Humedad 0 - 95 % Rh (no condensada)
Presion 0.9 - 1.1 Atm

Contactos relé

250 V (2A)
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2. OPERACION

La calibracion de todos los nuevos instrumentos adquiridos a
sensotran debe ser verificada exponiendo el sensor a una
concentracion de gas conocida antes de poner el instrumento
en funcionamiento. Para la maxima seguridad, la precision
debe ser verificada exponiendo el sensor a una concentracion

de gas conocida durante un periodo de tiempo.

La calibracion debe ser verificada diariamente durante el
periodo inicial de uso para asegurar que no hay ningun

componente en el ambiente que contamine el sensor.

Verificar la calibracion con una concentracion de gas
conocida antes de usar. Recalibrar en caso de que el error

sea excesivo.

Antes del envio, los Sensotox C2 han sido calibrados vy
verificados usando Span gas. No obstante, el usuario deberia
verificar el funcionamiento antes del primer uso. Una vez la
unidad ha sido instalada, dejarla en funcionamiento durante

24 horas vy verificarla con gas.
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2.1 DESCRIPCION FISICA

El disefio del Sensotox C2 permite colocar y conectar

facilmente en un punto fijo para monitorizar gas.
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2.2 Instalacion

ATENCION

1. Para prevenir la ignicion en atmoésferas
explosivas, el area debe ser libre de gases
inflamables y la alimentacion del detector debe
ser desconectada antes de abrir la tapa.

2. Para aplicacion Europea, la instalacion debe

cumplir con los requerimientos de EN 60079-14.

2.2.1 Montaje
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2.2.2 Desmontaje

Antes de desmontar, asegurarse que la alimentacién

) estd desconectada.

1. Sacar los cuatro tornillos de la tapa y luego el conector
del cable plano del display.
2. Desconectar los conectores de alimentaciéon vy
comunicacion/relés.
. Desconectar el conector del sensor.
. Sacar los dos tornillos de sujecion de la tarjeta principal.

. Sacar la tarjeta principal.

o 0 b~ W

. Desenroscar el sensor.
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2.2.3 Cableado
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1 Conexion tierra 12 | Contacto relé fallo (comun)
2 Alimentacién red 110/265 Vac | 13 | Alimentacién auxiliar (+13,7 V)
3 Alimentacién red 110/265 Vac | 14 | Alimentacién auxiliar (-13,7 V)
4 Contacto relé alarma 1 (n/c) 15 | Comunicacién RS485A
5 Contacto relé alarma 1 (n/o) 16 | Comunicacion RS485B
6 Contacto relé alarma 1 (comun) | 17 | Salida 4/20 mA
7 Contacto relé alarma 2 (n/c) 18 | Comun salida 4/20 mA
8 Contacto relé alarma 2 (n/o) 19 | Alimentacidon sensor
9 Contacto relé alarma 2 (comun) | 20 | Comun entrada 4/20 mA
10 | Contacto relé fallo (n/c) 21 | Entrada 4/20 mA
11 | Contacto relé fallo (n/o)
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2.2.4 Montaje del equipo

1. Conectar los conectores en sus respectivos
emplazamientos. Guardar una distancia extra de cables
que permita su montaje en la pared.

2. Roscar el sensor en la caja y colocar el conector del
sensor en su respectivo emplazamiento.

3. Colocar el conector de la cinta plana del display.

4. Colocar la tapa.

3. Display e interfaz de usuario

3.1 Interfaz de usuario

Todos los Sensotox C2 estan equipados con cuatro LEDs de
estado, display LCD de cuatro digitos y tres teclas mecanicas,
[+], [MODE] y [-].
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3.2 Inicializacion del equipo

El detector necesita un tiempo de inicializacion que depende

del sensor incorporado.

En el detector con ventana aparece “/nft” en el display

alternandose con una cuenta atras. Cuando esta cuenta llega

a cero, el detector queda operativo.

La salida de analdgica de corriente es de 2 mA hasta que se
cumple el tiempo de inicializacion. Cuando ha transcurrido el
tiempo de inicializacidén, y si no hay ninguna condicion de
error, la salida de corriente analégica 4/20 mA es

proporcional a la lectura del sensor.

3.3 Lectura del display

Una vez el detector entra en modo de lectura, este comienza
un chequeo automatico de posibles errores y condiciones de
alarma. Si no hay ninguna condicion de error y no hay alarma
entonces el LED verde “Ok” esta activado y la concentracion

de gas es mostrada.

Si aparece algun error, el LED de “FAIl" y el mensaje de

error parpadean. Cada condicion de alarma tiene su

correspondiente LED.
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3.4 Contactos de alarma

Los contactos de alarma o relés de alarma pueden ser usados
para activar alarmas acusticas o luminosas. Las alarmas
externas estan abiertas en condiciones normales y se cierran

cuando una alarma ocurre.

Alarma LED LCD Salida
externa analdgica
Excede el |Alarma Low Lectura Basada en
limite bajo | ALM1 la lectura
de alarma
Excede el |Alarma High Lectura Basada en
limite alto | ALM2 la lectura
de alarma
Sobre Alarma High 8888 22 mA
rango ALM2
Fallo de | Alarma Fault EOO03 2 mA
calibracién | ALMFA parpadeo
Deriva de | Alarma Fault E004 2 mA
sensor ALMFA parpadeo
ADC Alarma Fault EOO5 2 mA
saturado ALMFA parpadeo
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4. Calibracion

ATENCION

La calibracion de todos los equipos adquiridos por
Sensotran deberia ser testado exponiendo el sensor a
una concentracion de gas conocida antes de poner el
instrumento en servicio. Para la maxima seguridad, la
precision del Sensotox C2 deberia verificarse
exponiendo el sensor a una concentracion de gas

conocida durante un periodo de tiempo

Los Sensotox C2 se calibran usando un proceso de
calibracién de dos puntos. Primero, usar la “calibracidon de
cero”, seguidamente usar la “calibracién de SPAN” aplicando
el sensor a una concentracién de gas de referencia para
establecer el segundo punto de calibracion. Nota: La
“calibracion de Cero” debe realizarse antes de la “calibracion

de Span”.

La calibracidn requiere una botella de cero, una botella de

Span y un adaptador de calibracion.
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I - Calibracion de Cero

1. Asegurar que la zona donde estd el detector no hay
gases inflamables ni gases que interfieran en la lectura
del sensor. Ante la sospecha que la atmdsfera no sea
limpia utilizar un gas cero como por ejemplo Nitrogeno
5.0

2. Para acceder al menu de Calibracion, presionar [MODE]
desde la lectura del display dos veces. Primero aparece

la calibracién de cero indicada como mensaje de

“2Er0Q" en el display.

Nota: Para avanzar a la calibracion de Span, presionar
[MODE].
Para volver a la lectura normal presionar [-].

3. En atmosfera con contaminantes, conectar la botella de
calibracion de Cero al cabezal del sensor del Sensotox
C2 usando el adaptador de calibracion y aplicar flujo de
gas.

4. Presionar [+] para empezar la calibracién. El LED de

“Cero” se enciende, y el mensaje de “2Er0” se va

alternando con una cuenta atras.
Nota: Antes que la cuenta atras llegue a cero, se puede
cancelar la calibracidn pulsando cualquier tecla.

5. Una vez la cuenta atras llegue a cero, el LED de “Zero”
se apaga Yy los datos de calibracién de Cero son

salvados.
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Nota: El equipo vuelve a la lectura del display después

de 60 segundos de inactividad.

La calibracion de Cero avanza automaticamente a

calibracién de Span cuando esta ha sido completada.

LECTURA
@

MODE -
2Er0 | @ | SPAn | V

_ + : +

V A ; A

(Cuenta atréas) i (Cuenta atras)
‘ i ‘
(Valor) ! (\Valor)
¢

v

LECTURA |&—
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II - Calibracion de Span

1. Conectar la botella de calibracion de SPAN al cabezal
del sensor del Sensotox C2 usando el adaptador de

calibracién y aplicar flujo de gas.

Opcional: Para acceder a la calibracion de Span desde

la lectura del display, presionar [MODE]. Una vez

aparece “2Er0” en el display, presionar [MODE] una

segunda vez para avanzar a la calibracién de Span.

Opcional: Para salir del menu de calibracion, presionar

[-] para volver a la lectura del dislplay.

Nota: No es necesario salir del mend manualmente.
Después de 60 segundos de inactividad, el Sensotox C2

vuelve automaticamente a lectura del display.

2. Presionar [+] para empezar la calibracién. El LED

“Span” se enciende. El mensaje “5pﬁn” se alterna con

una cuenta atras.

Nota: Esperar a que se complete la cuenta atras para

obtener una calibracion completa.
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Opcional: Antes que la cuenta atras llegue a cero, se
puede cancelar la calibracidn pulsando cualquier tecla.
3. Una vez la cuenta atras llega a cero, el LED de “Span”

se apaga. Si la sensibilidad del sensor es inaceptable,

la pantalla alterna los mensajes “FAIl' y “5pAn" hasta

gue se pulse cualquier tecla.

Nota: Si la calibracion de Span falla, puede ser

necesario reemplazar el sensor.

4. Se puede escoger presionar [-] o [MODE] para volver a
la calibracién de cero e iniciar nuevamente el proceso
de calibracion, o presionar [+] para volver a la lectura
del display.

5. Si la sensibilidad del sensor es aceptable, los datos de
Span son calculados y salvados.

6. El proceso de calibracion se ha completado. Después de
unos segundos el transmisor vuelve a la lectura del
display.

7. Cerrar el flujo de gas y sacar el cilindro.
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5. Menu avanzado
El mend avanzado del Sensotox C2, permite modificar
diferentes parametros avanzados. Para acceder al menu
avanzado desde la lectura del display, presionar primero [+]
dos veces, [-] vy finalmente [MODE] en esta secuencia. El

avance al siguiente parametro se realiza pulsando [MODE].

—| Modo lectura

+
A Presionar y mantener durante 1segundo

' Presionar y mantener durante 1 segundo

MODE
‘ Presionar y mantener durante 1 segundo

Editar
CA LU A — parametro
vV ®
' Men U
avanzado

(Siguiente Parametro)

Una vez se ha accedido en el menu avanzado, se puede

editar cada parametro.
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Nota: Si se permanece en cualquier submend y no hay

actividad durante mas de 60 segundos, el transmisor vuelve

a lectura del display.

Mend avanzado

Display Explicacién

cALu Valor concentracién de calibracién

LO Alarma baja

H Alarma alta

Id Cliente ID

bAUd Velocidad transmisiéon (19200, 9600 o 4800)
Aout Ajuste analdgico de la salida 4 / 20 mA

Para cambiar un valor, presionar [MODE] hasta
que aparezca el valor deseado.
Presionar [+] para acceder al parametro.

Para incrementar un valor, presionar [+].
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e Para disminuir un valor, presionar [-].
e Cuando se ha modificado un valor, presionar
[MODE].
Si el valor ha sido modificado, el nuevo valor parpadea en el

display.

e Presionar [-] o [MODE] para descartar los
cambios y avanzar al siguiente parametro.

e Presionar [+] para salvar los cambios.

El mensaje “SAUE" aparece en la pantalla para confirmar

que los cambios han sido salvados.

Después de haber entrado en el menu avanzado, se avanza
por los diferentes parametros presionando [MODE]. Para
editar un parametro presionar [+] y la pantalla mostrara el

valor actual del correspondiente parametro.

Se puede salir en cualquier momento del menu avanzado
presionando [-]. Ademas se sale automaticamente del menu

si no hay actividad en 60 segundos.
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El siguiente diagrama muestra cdmo se editan y se guardan

la mayoria de parametros.

" -
57 A 50V 49
Valor incrementado MODE I Valor disminuido

(Si el pardmetro no
se ha modificado)

(Si el parametro
se ha modificado)

(Parpadea) 5 7 MODE

5 7 Lectura
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El siguiente diagrama muestra el submenu para el ajuste de

la salida analdgica 4-20 mA.

’ Aout

+

A
RE

. Editar
T ' H 4 ‘ parametro
MODE

([
|

~ Edit
- ' | 92 0 A parérInZIrO
MODE
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6. Resolucion de problemas

Sintoma Razon y solucion

£003 Razon: Fallo de calibracion

Solucion: Asegurarse del flujo de gas y
realizar una nueva calibracién. Reemplazar
sensor

EO04% Razon: Deriva de cero
Solucion: Realizar una calibracion de cero

Razon: El sensor excede el limite de cuentas
E005 Lo

Solucion: Llamar al servicio técnico de
Sensotran

Razon: Error de cableado
EO06 "
Solucion: Comprobar y reconectar cables
Razon: EEPROM error
Solucion: Sustituir la tarjeta principal

EOO7
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7. MODBUS/RS-485

Recupera la concentracion de gas del equipo via RS-485.

El equipo se comunica por medio de MODBUS RTU. Todos los
monitores proporcionan una lectura de 4 bytes. Nota: La
concentracion de gas es el Unico valor que puede ser
recuperado.

Como ejemplo 34 hex = 52 decimal.

1. Configuracion de la comunicacion:
Modo de transmisiéon: RTU.
Controlador: PC o controlador (GASVISOR).
Baud Rate: 4800 bps.
Client ID: 1.

2. Trama de comunicacion/Proceso:
El equipo solo soporta el cdédigo de funcién 0x03
(lectura de registros), el cual sélo soporta “Valor de

lectura” del detector.
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Mensaje de peticion:

Direccion | Codigo | Direccion | Direccion | Cantidad | Cantidad | CRC | CRC
del funcion | byte alto | byte bajo | de de byte | byte
dispositivo registros | registros | bajo | alto
byte alto | byte
bajo
Client ID 03 00 02 00 02 CRC | CRC
Mensaje de respuesta:
Direccion Codigo | Namero | Valor de registros CRC | CRC
del funcion | de byte | byte
dispositivo bytes bajo | alto
Client ID 03 04 Lectura | Lectura | Lectura | Lectura | CRC | CRC
byte4 | byte3 | byte2 | bytel

Nota: La longitud de los datos del detector es de 4

bytes.

Ejemplo:

Peticién: 01 03 00 02 00 02 CRC CRC
Respuesta: 01 03 04 00 00 00 3A 7A 20

Nota: La maxima distancia deberia ser menos de 1 km

usando cable de 1.5 mm?2 de seccion
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sensotran, s.l. tel. +34 93 478 5842

BARCELONA - ESPANA fax: +34 93 478 5592
e-mail: sensotran@sensotran.com
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